
Št. 42. V Gorici, dne 27. maja 1898. Teče« XXVIII. 
Izhaja uvak/at na teden T Mirih tedanjih, in 

sicer: vsak torek in petek, izdaja za Gorico opoldne, 
hdaja za deželo pa olj 4. \m popoldne, in stane z 
»Gospodarskim Listom" in s kako drago urednico 
i&redno prilogo vred po poŠti prejemana ali v Gorici 
na dom pošiljana: 

Vse leto gld. G*~ 
nol leta . . . . . . . . » 3*— 
četrt leta » 1-50 
Posamično Številke stanejo C kr. 

Naročnino' sprejema Vpravništvo v V>o?\ 
Stv. 9 v Oorici v tltoriški Tiskarni* A. GoUrsfiek vsak 
dan oa 8. ure zjutraj do 0. zvečer; ob nedeljah pa od 
9. do i2. ure. Na naročila hren doposlnne naročnine 
se ne oziramo* 

„FR13lOKEC" izhaja neodvisno od *So£e» trikrat 
mesečno in $Uwe vse leto gld. 1*20. 

«$o&i* in «Priim>n»e* s«» prodajatw-vUorwii.v to-
hakarai Še h w a r z v šolski ulici in «1 o 11 e r «i t/, v 
Nunski ulici; — v Tvtfii v tobakariri Lavrenč ie na 
trgu delia Cašenna in Pipan v ulici lVrott« detla FnbUra, 

Uredništvo in odpravnlltvo 
se nahaja v Gosposki ulici št 9 v Gorici v II. nadstr. 
zadej. — Urednik sprejemlje stranke vsak* dan od 11. 

do 12. ure predpol&ne. 
»opisi naj se pošiljajo le u r edn i š tvu . 
Naročnina, reklamacije in drugo r^i , katere ne 

spadajo v delokrog uredništva naj se pošiljajo le 
nprarjiištvu. 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upravnistvo. 

Oglasi in poslanice 
so raennijo po pcthVvistah, čo tiskano 1-fcrafc 8 kr., 2-krat 
7 ki;., 3-fcrat 0 kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
Večjo črko po prostoru.' 

Naročnino In oglase je plakati loeo Gorica, 

(Izdaja za deželo). 
.a izhaja mesečno v snopičih v 

ter stane vseletno t gld. 80 kr. — Oglasi v «Šlov. 
knjižnici« se raennijo po 20 kr. petit-vrstiea. 

Odgovorn i urednik in izdaja te l j Ivan Kavčič v Gorici. • » » Bog* in narod! €«** Gor. Tiskarnam A. Gabršček (odgov. J. Krmpotič) tiska in z&h 

Uradovanje ckr. oblastij v Primarju. 
Da igrata slovenščina in hrvaščina pri 

c. kr. uradih v Primorju le vlogo pastorke, 
je že zdavnaj dognauo dejstvo, in nepotrebno 
bi bih) to še posebej povdarjali, ko vidimo 
vsaki dati, kako se slovanščina v Primorju 
potiska v kot ter se vsiljuje povsodi in o 
vsakt priliki lasčina v prvi vrsti in tako za 
spremembo nemščina, ki pa pri nas niti de­
želni jezik ni. 

Slovenske stranke dobivajo Se pogo­
sto rmi od soduij vabila v laškem jeziku in 
če kdo zavrne tako vabilo, češ, da ne razume 
laščinc, ter naj se mu dostavi vabilo v slo­
venskem jeziku, dobi čez par dni haš ono 
vabilo nazaj. Še ni dolgo časa, ko .sijio pi­
sali v »Soči* o jednakem slučaju v Prvačini. 
Davčni uradi pri nas pošiljajo slovenskim 
županstvom za slovenske stranke plačilne na­
loge v laškem jeziku, in če ga kdo noče spre 
joti ter ga vrne županstvu z zahtevo, naj se 
mu tla v slovenščini plačilni nalog, postopajo 
ti uradi kuj pretkano. Naslov napravi slo­
venski, v zavitek pa ilana prejšnji plačilni 
nalog v laškem jeziku. .Stranka seveda, mi­

sleča, da so jej ustregli s slovenskim plačil­
nim nalogom, sprejme posiljalev, a se ne malo 
začudi, ko zagleda prejšnji plačilni nalog v 
lasčiiti, kateri je bila zavrnila. Tako se je 
zgodilo pred kratkim v Korimnu. 

Naše okrajno glavarstvo v Gorici se naj-
rajšo poslužuje laškega jezika, ali ker vendar 
to ne gre tako gladko, so si omislili nem­
ščino, in res, na stotine slovenskih vlog se 
resi v blaženi ner -*mi, kar je nižje doka­
zano s suhimi dejstvi. 

Tako se ravna pri nas v deželi z % 
večino prebivalstva in stično, ce ne še huje, 
je v Istri. 

Poslanca S p i n č i e in L a g i n j a s to* 
varisi, ki dobro vesta,. kako nepravilno po 
državnih zakonih se uradu je v Primorju, sla 
stavila dne 30. marca 1898. interpelacijo, v 
kateri je bilo povedano, da se v Primorju 
od c. kr. oblastij z vso silo dela na to, da 
se kmalu urenuči ,da se sme v domovini 
Rossettija govoriti le italijanski*. Ne le, da 
se dopisuje podložnim uradom samo laski, 
celo zasebna društva dobivajo na slovenske 
ali hrvaške vloge laške odgovore. V dokaz je 
priloži! laški odgovor okrajnega glavarstva v 
Pulju do Jlrvalske čUaoniee*.-—Kakor smo že 
poročali svoječasno, je minislerski predsednik 
na to' interpelacijo po t uradnih informacijah T 
odgovoril, tla je to le posamezen slučaj; 
zgodilo se je le po pomoti, drugače pa da 
se drže c. kr. oblasti v Primorju načela, re­
ševati vloge v onem jeziku, v katerem so bile 
podane. — Kaka neresnica po uradnih in­
formacijah »! 

.... jg _ 

BiM-HUR, 
Rmm it tatov Krktotevlh, 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE 
Poslov. PotJravski. 

(Dalje). 

ČETHTA K N J I G A , 

To pot mu stopi druga slika pred oči; 
ogledoval jo je dalje in z večjimi občutki, 
nego prvo. 

Odtrga vsi se naposled od le čarobne 
prikazni, reče: 

»Torej praviš, da so povpraševali po 
kralju židovskem? Ponovi mi to še enkrat! 
Ali so dejali, da i m a b i t i kralj židovski?" 

„Ne. Vprašali so : Kje je On, ki se je 
rodil, kralj židovski?* Egipčan ga pričakuje 
doslej ter verjame, da potepta pod svojimi 
nogami Rim. Tudi šejk veruje to/* 

Ben-Hur se globoko zamisli. 
»Ta starec je samo jeden izmed mi­

lijonov*, reče naposled z glasom, razodeva-
jočim sovraštvo, »jeden izmed mnogo mi­
lijonov ljudi j , katerih krivice silijo k mašče­
vanju. Nadeja, da pride maščevalec, je sladek 
napoj za njegove misli ter okusna hrana za 
njegovo s r c e . . . T o d a . , . ali p r i d e . , • Ako-

Kor ta odgovor bije resnici naravnost v 
obraz, je izdal S p i uč i e poziv, naj se mu 
dad6 prolidokazi. In res, nabralo m jd» je 
nebroj, iz katerih je jasno razvidno, kako v 
istini skozi in skozi laski ter nemški uradu-
jejo c. kr. oblasti ter odgovarjajo na sloven­
ske in hrvaške vloge bodisi v lasčini ali nem­
ščini, samo slovanskih jezikov se ne poslu­
žujejo. 

Poslanec S p i n č i č je dobil na svoj 
poziv na stotine in stotine protidokazov, tako 
iz okraja ptujskega, poreškega, koperskega, 
pazinskega, voloskega ter iz goriškega čilamo 
v interpelaciji te le; 

P o 1 i t i š k i o k r a j G o r i c a. 
1. C. KI*, okrajno glavarstvo v Gorici 

občuje s slovenskimi občinami, ki uradujejo 
slovensko, večinoma le v nemščini, pošilja 
jim nemške okrožnice ter rešuje slovenske 
vloge v nemškem jeziku. 

Tako so bile od tega c. kr. okrajnega 
glavarstva v dobi od 31. mare\ 1807. do 
3 t. marca 181)8, na slovenske občine, ki 
uradujejo izključno le slovenski, odposlane 
v nemškem jeziku te te okrožnice: v lelu 
18117. ekshibili; 1,/t. št. 4508, 14./4. šl. 
5378, 2./5. št. o P.M), 0./5. št. 0013, it/5. 
št. 7082, i;i./o. št, 71r>(», o.o. ŠI. 0112, 
20./0. št. 0573, 27./o. št, os7o, m / 7 , št. 
11215, r*r»./7. št. It0m», 13./S. št. 1221»t, 
i Ul*. št. 13207. 20,/J I. št. 17120, 25./1 i. 
šl, 17.000. 22./12. št, 188*8, 31./12. 13051); 
v letu I SDS. ekshibiti: l . / l . št. 181)00 iz leta 
1807., 18. L št. 870, 21./1, ši. 1305, 5,/2. 
št. iVHUi, 2;j .2. št. :m;s , 2./;i. št. »18«, 13./3. 
št. rmai, 

Županstvo v Renčah je na svoje slc»-
venske vloge dobilo od istega okrajnega gla­
varstva nastopno rešitve v nemškem jeziku: 
v lelu 181)7. ekshibiti* l . / l . šl. 20UTi, \±/il 
št. 81)15, 10,7. št. I05M1), 5./S. št. 10775, 
27 .u ši, i:)s;m, n . 10. št. i50im, 20.11, 
ši. I:J8I:J, m u . št. 11215, v letu isos. 
ekshibiti: 11./2. št. 2470, 20.2. št. 1110, 
20./2. št, 01)8, :),/:i 1780, 7./;j, gi. :)r,82, 
12./3. št. 3880. 

V isti dobi je dobilo županstvo v 
R o C i n j u od istega ces. kral. okrajnega 
glavarstva nastopne nemške dopise, oziroma 
rešitve v letu 181)7. ekshibiti: 1.4. št. 150s, 
11.4. št. 5378, 12 ,1 . št, 5121, 22 .4 . št. 
51)1)2, I I . -3. št. 7082. 2. '5. št. 619«», 1D./5. 
št. 1777, 2 7 / 5 . šl. 7022, 21.?5. št. l i l i , 
liti, št. SO 10, 18.0, št. 1)222, iO./O. št, 
731)1), 10 .0 , št DM2, 27 .0 . Št. 1)871»,'20./0. 
št. 1)573, 3./7. ŠL 1)883,' 20,'7. št, 11215, 
25./7. šl. 11000, 25 .7 , št. 11113, 13./8. JHI 
št. SKMM), 13 .8 . št. 1221)1, 1 0 . 8 . št. 12003, 
18./8. št, 12075, 22./1). št. M301, 15./10. 
št. 11104, D./10. št. 11712, 2I.# 10. št. 13813, 
31./10. št. 10.075, D./U. št. 11011), 20./11. 

prav bi prišel, kdo more biti kralj židovski, 
dokler živi Hero r Kaj misli o tem SimonidesF" 

«Ako je Ilderim, akoprav nagel in stra­
sten, kakor vsak sin puščave, previden, sme 
se Simonides imenovati modrega. Slišal sem, 
kako mu je odgovoril . . . Toda p s i . . , Nekdo 
p r i d e . , .* 

Zares je bilo slišati topol konjskih 
kopit. Čez kratko zagledata Šejka, jahajočega 
na konju na čelu številnih služabnikov. Za 
njim so gnali njegove štiri izbrane ksnje. 

Ilderim je jezdil s turobno pobešeno 
glavo. Ko je zagledal gosta, se mu je razjasnilo 
obličje. 

„Mtr s teboj, mladenič !* reče, obrnivši 
se k Ben-iluru, „A1 tudi moj prijatelj Malluh 
je tukaj! Pozdravljam te iskreno, Gotovo 
imaš kako naročilo do mene od častivred­
nega Simonidesa? Da bi mu Bog njegovih 
očetov dal dolgo življenje! Pojdita za menoj, 
prosim, v mojem šotoru ni malo kruha in 
vina. Vajina navzočnost ga osvetli kakor 
solčni žarek! 

Dospevši k šotoru, zdrkne urno s konja 
ter ju pozdravi na pragu. 

Na to vzame iz rok sužnja dve kupici, 
napolneni z vinom. 

»Pijta*, prosi ju, „na dnu najdeta ve­
selje in tolažbo v trpljenju!* 

Oba izpraznila do dna sladko pijačo. 

Št. 17120, 25./M. št. .17000, 2 5 , / l i . šl. 
17015, 22./I2. št. 18818, 29./12. št. 11)203; 
v letu 181)8, ekshibili: 4 . /1 . št. 18000, l i . / l , 
šl. 051, 2 1 / 1 . št. 070, 2I . /2, št. 801, 1/3, 
št. 3181), 2 l . / l . št. 5213. 

2, Tudi z župnijskimi uradi, ki uradujejo 
slovensko, občuje to okrajno glavarstvo skoro 
izključno le v nemščini. Tako n. pr, v dopisih 
do župnijskega urada v Ročinju leta 181)7,: 
17./1 šL 3010, 2D./5. šl. 3010, do župnij­
skega urada v Renčali J81)7.: 12,/i. št. 
3010, „Okrožnica na vse č. župnijske urade 
polit iškega okraja G orica - okolica* 1807, i 
10./0. št. 7301), 30./!). ŠL 11011, 3./10. št. 
11781; 1808.; 20, / i . šl. 121)82. 

3. Celo zasebna društva in zasebnike 
osrečujejo na slovenske vloge v. nemškimi 
rešitvami. Tako je •«Kmetijska zadruga» v 
Ročinju na svojo slovensko vlogo otl 2. marca 
181)8. dobita nemški odgovor od 20. ist. m, 
šl, 31)02., istolako krojač in krčmar v Vel, 
Zabljah pri Sv. Križu, z imenom Vdovec, 
na svojo slovensko prošnjo nemško rešitev 
dne 10. sept. 181)7. š l . ' 131)51/32. Ravno 
tako je dobit posestnik Štefan IJatič iz Sv. 
Križa na svojo slovensko prošnjo od 1» 1802. 
odgovor dne t, sept. 181)3, v nemškem jeziku, 
da bo prošnja rešena o svojem času. Ko je 
prosil potem spel v slovenskem jeziku rešitve 
svoje prošnje dne 7. fehr. 181)7M je dobil 
končni odlok dne 25. avgusta št. 12380 v 
nemškem jeziku. 

1, C. kr. namestništvo v Trstu občuje 
neposredno z županstvi malo: alt isto malo 
je pisano nemški, tako n. pr. rešitve ob­
činskih proračunov in dovoljenja občinskih 
Jloklad. 

5. O. kr. glavni davčni urad v Gorici raz­
pošilja po županstvih slovenskim strankam 
plačilne naloge v laščini. 

0. C. kr. policijsko ravnateljstvo v Trstu 
razpošilja odgonue listine, celo vprašanja slo­
venskim županstvom, v nemškem aH laškem 
jeziku, nikdar pa v slovenskem. * 

7. O. kr. finančno višje nadzorstvo v 
Gorici je jedrno slovensko vlogo županstva 
v Renčah od 2. jan. 1807. št. 3853 ex 
1807. rešilo v nemškem jeziku, 

8. C, kr. postno in brzojavno ravna-
j teljstvo v Trstu je odgovorilo na dve slovenski 

"logi istega županstva dne 5. okl. ISU7, šl. 
10837 in 27. novembra 181)7. šl. 407<)0 
nemški. 

!). C. kr. okrajmi, kakor okrožna sodnija 
v Gorici se poslužujeta pogostoma s slo­
venskimi strankami laškega jezika. 

Kaj ne, koliko „posameznih slučajev* 
in koliko »uradnih pomož*! 

Zadnji odstavek te interpelacije se glasi: 
BKer ona interpelaciji dne 30. marca 

1808. priložena, v laškem jeziku sestavljena 

in «Hrvatski čitaonieH v Pomerju oddana 
uradna dopisnica ni le »posamezen* slučaj, 
po katerem so interpelanlje sodili urado­
vanje c. kr. oblasiij na splošno, in ker ne 
more biti res, da bi bila ona dopisnica v 
laškem jeziku le pogrošek v pisarni c, kr, 
okrajnega glavarstva, ko nas okončina uči, 
da so bile odposlane take dopisnice tudi 
drugim hrvaškim bralnim društvom, da c, 
ki\ okrajno glavarstvo v Pulju redno laški, 
in včasih za spremembo, nemški tudi s hr­
vaškimi uradi občuje; 

ker ni resnica, kar je Nj. ekscel v 
svoji trditvi kot dejstvo postavila, «da v 
Istri in sploh v vseh pokrajinah, pripada-
dajočih namestnišlvu v Trstu, se drže po­
litične oblasti načela, vsako vlogo rešiti v 
onem jeziku, v katerem je sestavljena; ker 
se e. kr. politične oblasti tudi v občevanju 
s hrvaškimi in slovenskimi strankami ponaj-
več poslužujejo laščine ali nemščine in ker 
tako nolens volens pomagajo, da se uresniči, 
da v Istri se sme rabiti samo laščhm in 
sicer iz tega vzroka, ker mnogo Hrvatov, ki 
razumejo laški a no nemški, ininjoči voliti 
edino le med nemščino in lasčino, ^o odloči 
za zadnjo, ter se vidi iz tega, da so c. kr. 
politični uradi zavodi poiialijančevanja; 

ker tudi največ drugih c, kr. oblasiij 
laški jezik kar usiljnjc hrvaškim slmnkmn; 
ker se pospešuje tudi po določanju učnega je­
zika in po oddajanju učiteljskih mest od strani 
c. kr. šolskih oblasiij na mnogih krajih poila-
lijančevanje Istre in Primorja sploh; 

ker se trudijo avtonomne deželne oblasti 
v vsem svojem ravnanju za poitalijančevanje 
Istre in celega Primorja; 

ker je videli že par let, kako se trudi 
vladajoča laška stranka, da bi gospodarila 
tudi v cerkvah ter bi pospeševala poitali­
jančevanje, 

se čutijo podpisani dolžne, vprašati 
Njegovo ekscelenco, g. ministerskega pred­
sednika : 

1. Kako more Njegova eks. v odgovoru 
dne 21. apr. 1808., ki je bil podan, na in­
terpelacijo poslancev dr. L a g i n j e, S p i n-
č i e a i. dr, od 30. marca 1S98., opravičili 
nepravilnosti in kaj namerava Njeg. eks 
ukrenili, da se stori konec nepravilnim in 
neresničnim poročilom c. kr. uradnikov v 
Primorju, ki so prisegli zvestobo in pokor-, 
ščino Njeg. Veličanstvu, kakor tudi so se za­
obljubili, ravnali se po državnih temeljnih 
zakonih in pokoravali se določbam pristojnih 
oblasiij ter izpolnjevati službene dolžnosti 
kolikor mogoče dobro in z mirno vestjo? 

2, Ali je Njeg. ekscelenca pripravljena 
po državnih temeljnih zakonih; 

a) zaukazati podložnim oblastim, hr­
vaške ali slovenske vloge reševati v hrvaškem 

„A 5cr3nj vstopita v imenu božjem Ix 

re^e ie>ak^ivši se pred njima. 
V šolcKt pozove Malluh Ilderima na 

stran ter se ž njim dolgo pomenkuje; na to 
se približa k Ren-lluru. 

„Predstavit sem tvojo prošnjo šejku*, 
reče. »On je tvoj prijatelj. Jutri zarano ti 
dovoli poskusiti svoje konje. A sedaj, ko sem 
storil za-te vse, kar je bilo v moji moči, mo­
ram se vrniti v Antijchijo. Tam je nekdo, 
kateremu sem obljubil, da ga še danes obiš-
Čem. Moram ostati mož-beseda. Jutri se 
vrnem semkaj in ti bom delal družbo, dokler 
se ne izvrši dirka.* 

Po vzajemni poslovitvi in blagoslovu 
odrine Malluh v Antijohijo. 

IX. 
Malluhovo poročilo* 

Mesec je osvetljeval z bledo svojo sve­
tlobo vrhove gore Sulpe. Nad polovico pre­
bivalcev Antijohije se je zbralo na strehah 
svojih hiš, da se tu olilade in osvežijo po 
celodnevni vročini, 

Simonides je sedel na naslonjaču ter 
gledal z narožnika na reko in na pokrivajoče 
jo ladje. 

Estera mu je ravnokar prinesla na 
pladniku skromno večerjo: pšenični kruh, 
strd in mleko; starec je namakal v mleko 
kruh, ko ga je bil poprej pomazal s strdjo. 

»Malluh se je zapoznit nocoj*, reče po 
dolgem molčanju, kažoča s tem svoj nemir. 

„Mar misliš, da Še pride ?B vpraša Estera. 
»Samo če ni odrinil na morje ali v 

puščavo . . . Toda ne, saj bi mi bil pisal; 
ker pa pisma nisem prejel, torej pride vsaki 
hip sam, tega sem prepričan.* 

„Upajva*, reče potihoma ona in iz nje­
govega glasu je bilo moči razvideti, da jej je 
drago to upanje. 

Pozorno Simonidesovo oko je to zapazilo. 
„Torej želiš, da se povrne?* 
flDa*, odvrne ter ga pogleda s svojimi 

velikimi, črnimi očmi. 
„A!i mi nočeš povedati zakaj?* 
» K e r . . . " besede ji zamro na jeziku, 

„ker mladenič j e , . . * znovič je umolknila, 
ker jej je zmanjkalo besed, ali pa nemara ni 
hotela razodeti svojih mislij. 

»Naš gospodar*, dokonča namesto nje 
oče. »Kaj ne, da si hotela to reči?8 

»Da.* 
»Torej misliš, da bi mu dovolil oditi, 

ko ne bi vedel, da se vrne. Toda pomiri se! 
Vrne so ter vzame nas in vse, kar je doslej 
bilo naše, vse: blago, denar, ladje in sužnje, 
a naposled še to, kar je tanjše od najtanjšega 
sukna in zaljše od bagra — srečo in bla­
gostanje. 

Ona je molčala. 



ali slovenskem jezik* >ploh s 
priziiamim hr^hm sli dc^emkrni *f^»-
kami in s takimi, ki se poslužujejo hrvaščine 
ali slovenščine, tudi v hrvaškem ali slo­
venskem jeziku? 

b) storiti potrebne korake, da tudi 
druge c. kr. oblasti s priznanimi hrvaškimi 
ali slovenskimi strankami se poslužujejo hr­
vaškega ali slovenskega jezika? 

c) ter ustaviti sistem poitaiijančeva-
nja primorskih dežel — Istre* Trsta z oko­
lico, Goriško-Gradiščanskega?" 

Zdaj ima minisierski predsednik pred 
seboj jasno sliko žalostnih razmer v Pri­
morju, one številke pričajo mu neovržno, 
kako se dela pri nas s slovenščino in hr­
vaščino ter kako preširno vladata v .pisarnah 
e, kr. oblastij v Primorju laščina m nem­
ščina. Tukaj vidi ministerski predsednik, da 
se slovanski živelj ob avstrijskih mejah na 
Jugu zatira ter zaničuje, iz teh dejstev pa 
ruarbtfsčeče odseva gospodarstvo TfaTijanov 
v primorskih pokrajmah pod okriljem vlade. 

Ravnopravnost imamo na papirju, a v 
praksi kako malo smo je dosedaj še doži­
veli! Iz le zagate se minisierski predsednik 
ne more drugače izviti, kakor da javno 
v državnem zboru pripozna, da je interpe­
lacija posl. S p i n č i č a in tovarišev do pi-
čice resnična, ter da zaukaže vsem c. kr, 
uradom v Primorju, da se imajo ravnati po 
temeljih ravnop-avnosti. Ali ni le dosti za« 
ukazati, treba tudi gledati n*. to, da se ukazi 
v resnici izpolnjujejo. 

Po britkih skušnjah v tem pogledu ne 
moremo biti optimisti, da bi mislili, da se morda 
kar čez noč vse spreobrne, o ne, saj vemo, 
da se Lahi prav pošteno potrudijo ter napno 
vse sile, da bi ne izgubili svoje prevlade v 
Primorju, in če se reč le za trohico zboljša, 
oj to bo vpitja v Izraelu! 

Skrajni čas je pač, da se osrednja 
vlada ozre končno na Primorje ter uredi 
tukajšnje razmere, da bomo vedeli, da nas 
pozna tudi v miru in ne samo takrat, ka^ar 
je treba prijeti za orožje! 

in razne novice. 
Imenovanje. - Predobro znani okrajni 

glavar Friderik vitez S c h w a r z je imeno­
van svetnikom pri c. kr. namestnišlvu v 
Trstu, 

— Pravni vežbenik pri c. kr. okrož­
nem sodišču v Gorici g. Franjo S i m č i č 
je i meno vam c. kr. avskultantom. 

P r i nadškofu. — V imenu sloven­
skega deželnozborskega kluba, ki j<* imel v 
sredo sejo, sta se predstavila prevzv. knezo-
nadškofu gg, dr. Gregorčič ir. Alfred grof 
Coroninu — Kaj se je tu govorilo, seveda 
ne bomo trobili v svet, kakor delajo laški 
listi. — Vemo pa, da od vseh možnih strani} 
so naši nasprotniki že dajali nadškofu — 
« potrebne informacije*. 

Prvi koraki. — Zadnjič smo prav 
slutil*. Dr. Venuti je napravil pri prevzv. 
g, nadškofu J primi passi". Prav je, da je 
„Corriere" povedal, kaj se je govorilo. Dr. 
Venu t i in dva podžupana so šli poklonit 
se nadškofu. V svojem nagovoru je omenjal, 
da naša nadškoflja ima svoj vir v oglejskem 
patrijarhatu (— In kaj potem?! Ur.), da 
nadškof je prišel v deželo v času žalostnih 
narodnostnih razporov (— katere neti v prvi 
vrsti stranka Venu t i j eva , podprta od 
židovsko-framasonske strani. Ur. —) da se 
skuša zatreti tradicijonalno la t i a s i v o (— 
Ena neresnica več ali manj, kaj za to! 
Ur. —), da se prenašajo prepiri celo v hiše 
božje (— In to dela edino le Venutijeva 
stranka pa židovski podrepniki! Ur. —), in 
se nadeja, da prevzv. knezonadškof naredi 

" »AH te to ne boli?* 
-Ne." 
»Ha! nemara je bolje tako. Prerriča 

sem se. draga Eslera. da najhujša istim. *v 
tako črna, nego je strah pred njo. Torej 
tudi sužnjost, v katero se podamo prosto­
voljno, vtegne nam sčasoma postati sladka. 
Naš gospodar je res rojen za srečo. Premo­
ženje ga ne stane nič, prav nič, nikakih 
skrbij, ni jedne kaplje znoja; pripade mu v 
delež ob času, ko je Še mlad in poln moči, 
a naposled — oprosti mi to nečimurnost — 
dobi to, česar bi ne dobil na nobenem trgu 
za kraljevo bogastvo — tebe, vejica cvetice 
z groba moje Rahele!* 

Potegne jo k sebi ter jo na čelo dva­
krat poljubi: jedenkrat za-se, jedenkrat .a 
ranjko. 

»Ne govori tako«, reče, „ne sodi ga tako 
strogo; On je tudi dokaj trpel in prepričana 
sem, da nama vrne prostost.* 

/Tvoje slutnje te le redko kedaj varajo; 
saj veš, da se pogostoma ravnam pc njih, 
toda... (tu se mu je dvignil glas, ki je postal 
nenavadno strog.. .} ti udje, ki me ne mo­
rejo preživiti, to telo, ki ni več človeku po­
dobno, to še ni vse, kar mu prinesem s sa­
mim seboj v dar. O ne! Jaz mu dam dušo, 
katere niso premagale rimske muke, dam 
mu razum in bistroumje, ki more najti zlato 
tam. kamor niso bile dospele ladje Salomona; 
dam mu srečo, ki prinaša obilen dobiček.* 

— mi r v deže l t (Tu je: da 7 ; 
slov. duhovnike iz Go » m d « • ,*:*r* 
niflati* slov. duhovščino v obče. Ur.) 

Prevzvišeni pač ni mogel o tej p rv i 
priliki odgovoriti temu karnjelsko-slovenskemu 
„Goričanu* tako, kakor je zaslužil. Dejal bi 
mu bil lahko: da statistika ga uči, da v de­
želi je % Slovencev in le % Lahov; da se 
sicer ne more brigati, kakošno statistiko o 
prebivalstvu so skrpucali Lahi v Gorici L 
1890,, pač pa ve iz neepovržnih podatkov, 
da najmanj 80$ obiskovalcev goriškili cerkva 
so S l o v e n c i , za katere mora kot višji 
dušni pastir skrbeti enako kakor za L*he; 
da v cerkvi je gospodar on sam in se bo 
dal vselej voditi le svoji pastirski vesti, a 
da gospodje morajo biti prepričani, da bo j 
vladal nadškoftjo v duhu krščanske pravič­
nosti itd. itd. 

Prevzvišeni nadškof in km*s pa je od­
govoril Venutiju, da sicer dobro umeje te­
žaven položaj, kateri je našel v debeli, a da 
bo skušal pripomoči k temu, da se povrnejo 
mirni časi v deželo. — Kaj pa je hotel 
reči na breztaktnosti Jezičnega doktorja* iz 
KarnijeV! 

Mi pa vemo,' da miru ne bo, dokler 
ga Slovenci sami ne naredimo s popolnim 
porazom židovsko-frumasonskih spletkarjev, 
kateri žanjejo le v splošnem ravsu in kavsu 
katoličanov med seboj. Oni n o č e j o miru, 
ker v složnem miru obeh narodov bt smri 
poginili. Tak6 je in ne drugače! 

.Sklafi" v gore. — Tako ^ se od­
rezali na našem slavnem magistratu gospjdje 
nasproti s l o v e n s k i m revežem, ki so mis­
lili, da tudi kaj dobe od onih 500 gld, ka­
tere je daroval prem. g. nadškof in knez za 
mestne reveže v roke župana Venutija. — 
Nadškof in knez jih je dal gotovo z name­
nom, da se razdele nepristransko tudi mej 
potrebne slovenske prebivalce v Gorici, ker 
nadškof ni samo za — Lahe. Tega mnenja 
so bile tudi vse one ženice, Slovenke, ka­
tere se čutijo potrebne in so v Gorici že nad 
30 do 35 let. Kakor smo dvomili o nepri-
stranosti gospode na magistratu, tako se je 
tudi zgodilo, kajti vse slovenske prosilce za 
podporo so kar brezsrčno odslavijali in pod­
poro delili te privilegovanim magistratovim 
»revežem*. Neka ženica, ker odslovljenn, je 
vskliknila: »Da j t e t u d i n a tu n a d š k o f a ! \ 
a za te besede so ji grozili stražarji, češ, 
da jo zaprti, ako ne bo tiha. Evo, kako se 
postopa z groši, katere je nadškof prinesel 
iz slovenske dežele ! Razdelili so denar med 
Italijane, slovenske reveže so pa podili iz 
mesta v gore! 

Mestne volitve v Gorici so pričele v 
s r e d o , ne da se ljudstvo za nje zanima. 
Vladi so prav sedanje razmere v Gorici, 
laški «katoličani» so iz strahu pred Slovenci 
edini z liberalci, a mi Slovenci — no, mi 
pa lahko čakamo. „Wir konnen \varten!" 
— govorimo lahko z znamenitim državni­
kom. — V sredo je volil lil. razred. Od 
vpisanih nad 1000 volilcev se jih je oglasilo 
k volit vi le 105, a še te so po večini pri­
vlekli. Izvoljeni so bili: Bramo Giovanni s 
101, Godina Giovanni s 105, O r z a n An-
tonio s 104 in Salvaterra Fior. s 103 gla­
sovi. — To so torej same take celebritete 
goriške, ki — ne m o r e j o živeti brez Slo­
vencev! Uboga »laška* Gorica! 

Most čez Lijak« — V 33. številki smo 
priobčili pismo našega deželnega poslanca g. 
BI. G r č a do e. kr. namestništva v Trstu, 
v katerem pojasnjuje, v kako slabem stanju 
je omenjeni most ter prosi namestništvo naj 
kar nič ne odlaša radikalno popraviti in raz­
širiti most na državni cesti čez Lijak in ob­
činski meji Gorica-Šempas. Da pa ne bo na­
mestništvo imelo nikakega povoda misliti, da 
potreba ni tako nujna, služi okolnost, da se 

Nasmeje se zmagoslavno. 
»Ti ne veš, drago dete, da predno 

mesec, ki ščitu enak osvetljuje sedaj svetišče 
in goro Sijon, da predno se ta mesec spre* 
meni v ozki srp, ko bi hotel, lahko tako 
močno potresem svet, da bi celo sam cesar 
strepetal strahu, kajti jaz, drago moje dete, 
imam to, kar znači več nego zdravo telo, 
več nego pogum in trdna volja, celo več 
nego skušnje, najdragocenejši sad dolgega 
življenja — jaz znam voditi ljudi in jih ra­
biti za svoje namene tako, da so v mojih 
rokah kakor ubogljivo orodje. Radi tega raste 
zlato od dotike mojih rok stotero, da tiso­
čero; radi tega mi poveljniki mojih ladij uo-
važajo bogastvo iz daljnih krajev; radi tega 
zasleduje Malluh pozorno vsak mladeniče? 
korak ter mi zanesljivo sporoči o vsem...* 

Kakor v potrjilo teh besed se začujejo 
uprav v tem trenutku na narožniku odmevi 
korakov. 

»Kaj? Ali nisem dejal? To je on. Pri­
naša nam novice... Radi tebe, bela moja 
lilija iz doline Sarona, radi tebe jedine po­
šiljam svoje molitve k Onemu, ki ni zapustil 
svojih otrok v puščavi, ter ga prosim, naj 
bi bile ugodne te novice. Ni več daleč t 
nutek, ko se prepričava, ali imata tvoja le­
pota in moja zmožnost še kaj veljave v očeh 
našega gospodarja** 

Med tem se Malluh prikaže nn pragu. 

je na omenjenem mostu v n leljo « » 
U ][i x s u I o, vslcd česar je prišel iz Godce 

inženir .gledat, kaj se je zgodilo. Tam so 
morali postaviti stražnika, da vozniki ne za-
vozijo po enem delu ter ne pridejo v nesrečo. 

Cestna uprava v Gorici ima pač mnogo 
posla v Furlaniji, torej ni čuda, da nima časa 
za ceste iostran Soče! 

Društvo za pobiranje užitnim — 
Sprožila se je in našla je hvaležna tla ta-Ie 
misel: Ustanovi se d r u š t v o nekoliko mož, 
ki bo skušalo dobiti vse erarske, deželne in 
občinske užitnine in doklade v deželi. Društvo 
pa organizuje krčmarje v z a d r u g e , kateri 
se petem za svoje področje zopet odkupijo. 
Zadrugarji enega okrožja z l o ž i j o odkup­
nino po primernem razmerju — in tako od­
padejo vsi velikanski stroški, ki so v zvezi s 
pobiranjem teh užitnin. Lep dobiček bodo 
imeli krčmurji, društvo pa porabi dobiček za 
primerno divtdeudo in ostanek v — narodne 
namene. Računa *e, da najmanj 5000 gld. 
ostane čistega za narodne namene. Kdor ve 
kaj boljega in kaj več, naj se oglasi. 

»Lftffca* Gorica. — Na voglu Seme-
niške ulice in ulice Sv. Ivana visi nad pro-
dajalnico knjiga. Hrbet r u d e C, stranica 
proti semenišču obrnjena z e l e n a in vrh 
b e l . Prodajatničar se je torej že na zunanje 
pokazat Laha, čeprav ime ne kaže, da bi bil 
„puro sangue*. Sicer malenkost, ali vendar 
vredno zabeležiti, ker je vedno in več ljudij, 
kr trdo, da Gorica ni »laška*!! 

Lalionoin niso hoteli prodati čn^enj. 
— „Sentine!Ia* pripoveduje polna bridkostij 
ta-Ie dogodek; Trije Furlani so šli kupovat 
zgodnje črešnje v P r v a č i n o. Neki pre-
kupci iz Vipolž so jih spoznali »n povedali 
so Prvačkovcem, da to so laški Juegovci* . 
To je zadoščalo, da Furlani niso mogli ku­
piti niti kila čreden j . Da, ceI6 pobegniti so 
morali iz Prve čine, sicer bi se jim še slabo 
godilo. Eden Furianov je v sili zgubil klobuk. 

Mi ne vemo, koliko je resnice na tem. 
Zavedni Prva čko vri pač že vedo, kako se 
jim je obnašati. — S tem je tudi že dognan 
dokaz, da Slovenci ne potrebujemo niti 
laških kupcev, kakor se „Corriere" rad baba. 
češ, Slovenci naj bomo veseli, da Lahi ku­
pujejo naše pridelke. — Res, mi Slovenci 
lahko vse prodamo brez laških prekupnikov! 
Niente polente! 

Kava družim sv. C. in M. — V Go­
rici je neobhodno potrebna glavna zaloga za 
Goriško. Potrudi naj se za njo, komur to 
tiče, namreč g. Jebacin. — Dalje svetujemo, 
naj g. J. ne računa edino le na u r e d n i š k o 
reklamo, kajti to je končno t r g o v i n a , ki 
ponese družbi sv. C. in M. le neznaten del 
dobička. — Kakor za vžigalice in za to kavo 
se umislijo lahko še za druge stroke trgovine 
enake zveze z družbo sv. C. in M., potem 
bi naši listi ne imeli drugega posla nego v 
uredniškem delu ropotati zdaj za ene zd j 
za druge trgovce, — listi bodo izhajali pa 
ob zraku in .narodni navdušenosti.'* Tako 
ziorabljenje časopisja za zasebne žepe si bo 
treba prepovedati. 

Naše ljudstvo hoče biti sleparjem). 
— rZh\ razglaša — t. j . 1 a ž e ! — da je 
dobil iz to varen velikanske množine blaga po 
neizmerno ugodnih cenah, zato ga more 
prodajati „pol za?tonjtt; — v resnici pa je 
pobrat preležane ostanke 2 vseh vetrov — 
katere ljudstvo drago plač t ? Ali ljudstvo se 
kar gnete k Židu, ki zna priliznjeno govoriti. 
(Neko 70-letno starko je celo poljubil na 
čelo! „Oh, kako ^galanten" gospod", je zdi-
hovala vsa blažena.) 

Sleparček kriči na ulici: »Kupite, ku­
pite facolete, po 10 šolda, polOšolda, mene 
košta 12 šolda!" — In naše babice iz oko-

„Mir bodi s teboj, Častivredni Simo-
nides, in s teboj, sladka Estera!* 

Stal je pred njima raven kakor sveča; 
bilo je videti na njem, da nazvlic službo­
vanju so ga družile s to rodbino še druge 
prisrčne vezi. 

»Kaj si izvedel o mladenču?" vpraša 
urno Simonides. 

Malluh jame pripovedovati podrobno 
dogodke celega dneva. Trgovec ga je na 
videz malomarno poslušal; nobena mišica ni 
strepetala na njegovem licu, samo oči so se 
mu bliščale ter s tem pričale, da ga pripo­
vedovanje zanima. 

»Hvala ti, Malluh, hvala!8 reče, ko je 
slušabnik nehal pripovedovati. »Zadovoljen 
sem s teboj. Dobro si opravil. Nihče bi ne 
mogel mi bolje služiti... Kako misliš, aH je 
ta mladenič zares žid?r 

»Na vsak način. Žid je iz rodu Jude." 
»Iz tvojih besed vendar razvidi m, da ti 

ni pravil ničesar o svoji preteklosti." 
„Previden je, reke! bi, celo sumnjiv. Na­

vajal sem ga k temu na razne načine — a 
zaman: še le, ko sva zapustila gaj Dafne..." 

»Nagnusen kraj! Čemu je Šel tjekaj ?" 
»Dejal bi, da iz radovednosti. 

To je povod vsem onim, ki tjekaj gred6. 
Vendar pa se je kazal povsem malomarnega 
na vse pregrešne mičnosti tega kraja. Vse-
kako pa ni hotel videti svetišča. Vprašal me 

lice kupujejo prekolano pajčevino* ki ne pre­
nese prvega perila! 

Rodoljubi, odpirajte oči našemu slepemu 
ljudstvu po okolici! 

Vabilo slovenskim krojačem k osno-
valnemu shodu krojaške zadruge, ki bode 
dne 30. t. m., (t. j . na bmkoštni pondeljek), 
v gostilni »Pri K a t a r i n i - j u" na Go-
riščeku (ne v gostilni »Suda") ob 5. pop. 

Pri shodu se predlože pravil?,, katera so 
izdelali slovenski krojači v mestu. 

Zadruga se osnuje z omejeno zavezo 
in sicer na podlagi postave dne 9./4. 1873. 

Pristopnina je 1 gld. 
Deleži so po 20. gld. Plačujejo se lahko 

v mesečnih obrokih po 4 gld. Vsak ud sme 
uložiti po več deležev. — Obresti so določene 
po 5%. 

Zadrugo vodi načelništvo in nadzorništvo. 
Namen zadrugi j e : 

a) Skupno nakupovanje krojaških potrebščin. 
b) Ustanovljanje obče dostopnih prodajalnic 

blaga za obleko, na debelo in na drobno. 
c) Ustanovljanje skupnih delavnic. 
d) Ustanovljanje strokovnih šol. 
e) Podpora ubožnih udov iz čistega dobička. 

Udje zadruge smejo biti r k r o j a č i in 
š i v i l j e , pa tudi njih o d j e m n i k i. Dobro 
dosti v obilnem številu I 

Pripravijavni odbor. 
Trgovina z Mrnjem, — V 40. šte­

vilki „Soče" smo povedali, da je šel neki 
baš izvoljeni slovenski župan iz okolice v 
laško trgovino z železjem ter dostavili; Zakaj, 
si ne moremo raztolmačiti. Oni župan je 
nam pojasnil ustno, da je šel tje kupovat 
za nekega Laha, kateri ima tam račun, dru­
gače pa se on drži slovenskih kupčij. Toliko 
resnici na ljubo, 

V- PostoJIno k veselici v jami in na­
zaj je priredila južna železnica n dan 30. 
maja, t. j . binkoštni ponedeljek, posebne 
vlake iz Ljubljane, Trsta, Reke in Kormina. 
Iz Kormina odide vlak ob 8. uri 13 minut 
zjutraj, iz G o r i c e ob S. uri 45 minut ter 
dospe v Postojino ob 12, tiri 37 minut. Iz 
Postojine se vrne isti vlak v Kormin ob 7, 
uri 45 minut zvečer istega dne ter pride v 
Gorico ob U. uri 4G minut. Za vožnjo po 
teh posebnih vlakih se dobe na postajah v 
Ljubljani, Trstu, Reki, Gorici m Kormirm 
izvanredno znižani vozni listki v Postojino 
in nazaj in sicer stane vožnja iz Kormina 
in nazaj v I. razredu 14 kron, v II. kron 
11*02 vin., in v HL kron &(M viu.j iz Go­
rice tje in nazaj v I, razi*, kron lil, v II. 
kron 10 20 viri. in v lli. kron 7*50 vin. V 
teh cenah je vstopnina v jamo Že všteta. 

Ti vozni listki veljajo le za vožnjo v 
Postojino in nazaj istega dne in sicer le pri 
posebnih vozečih vlakih; torej se pri drugih 
tudi proti dopiačilu ne dajo uporabiti. 

Dopisnik i/i Loeitlka v «SenlinelH» 
zopet silno napada tamošnjega dekana veleč, 
g. F i I i p i Č a, češ, da ta preganja kaplana 
H a i n d I a iz narodnega fanatizma. Vsa 
dejstva si je dopisnik bodisi izmislil ali pa 
je naredit iz muhe konja. Brez laži pač ne 
morete izhajati!! — Eno pa povemo: De­
kanat l o č n i š k i je po veliki večini s l o ­
v e n s k i , ergo mora biti dekan Slovenec. 
To je naše ^posestno stanje", ako Že ho­
čete vedno o njem govorili, in tega nikdar 
ne popustimo! 

Veliki vrt pri Katarini ju je torej že 
otvorjen za poletno dobo. Prvi koncert je 
bil dobro obiskan vkljub deževju, ki je pri­
hrumelo okoli 7. ure in vkljub napadu v 
„Gorrieru" radi Vanekovih trojezičnih lepa­
kov. Pobožna želja n(X* je bila, da bi vrt 
ostajal prazen; tako bi doživeli v Gorici 
dokaz, da lepaki tudi v slovenskem jeziku 
so le v nesrečo. — Prihodnjo nedeljo zvečer 

je samo, če je morda zidano v grškem slogu ? 
Dragi gospod, ta mladenič nosi v srcu bo­
lest, katero želi zadušiti, in šel je v votlino, 
tega sem prepričan, šel tako, kakor gremo 
na pokopališče za telesnimi ostanki svojih 
rajnkih, radi tega, da tam pokopljemo svoje 
bolest." 

„0, ko bi se v svojem opazovanju ne 
bil zmotil I Kaj pa, ali si zasledil, da ima 
mladenič kak namen, kako težnjo?" 

»Njegovo življenje je posvečeno sedaj 
iskanju matere in sestre. Razun tega nosi v 
svojem srcu veliko mržnjo do Rima. Ta mu 
je prizadjal veliko krivico, in ker je to krivico 
povzročil oni Messala, o katerem sem ti že 
pravil, torej je njegov drugi namen, poteptati 
in ponižati Rimljana. Lahko bi bil to že storil 
pri vrelcu Kastalije, toda premagal se je; za 
maščevanje je treba več prič in več razglasa... 
torej se poskusi ž njim na pozorišču,* 

»Nu, in takrat?" 
„Sin Arija dobi zmago." 
„Od kod veš to?" 
Malluh se nasmeje. 
BTo sodim po tem, kar je sam rekel." 
»To še ni nikak dokaz." 
»Kajpada. Imam pa še drugi: njegov 

pogum." 

(Dalje pride). 
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bo zopet koncert polne vojaške godbe. Ra­
dovedni smo* aU bo navzočih kaj onih me­
ščanov, ki so bili pridni obiskovalci vojaških 
koncertov pri Dreherju. 

Naznanilo. — Dne 1. junija 1893. se 
odpre v Perteolu, okraj Gradiška na Pri­
morskem, nov poštni urad, ki se bode pečal 
s pisemsko in vozno pošto ter ob enem služ­
boval kot nabiralnica poštno hranilničnega 
urada. 

Zvezo bode imel po poštnem selu je-
denkrat na dari s poštnim uradom, Cam^l 
polongo. I 

Sta^I« povsem spretni v svoji stroki, 
ki imajo v e s e l j e in l j u b e z e n do svg-
jega poklica in so neomadeževane preteklosti, 
dobe v Gorici in Puiju s t a l n o s l u ž b o , 
lahko za vse življenje. Sprejmemo^pa edino 
le Slovane, najraje Jugoslovane". Prednost 
daje poznanj' cirilice. 

Pop^ »nikoiii T Trst. — Velikokrat se 
prigodi, da pridejo naši ljudje v Trst le za 
nekaj ur, a ne vedo, kje bi odložili svojo 
ročno prtljago (kovčuke, obleko itd.). — 
Tem priporočamo, naj shranijo blago pri 
našem rojaku, kavarnaju g. A nt. Š o r i i j u , 
• k a v a r n a C o m m o r e i c>» nasproti ve­
like vojašnice na desnem začetku ulice Oa-
serina. — Tam je zbirališče tržaških Slovencev 
in drugih, ki prihajajo po opravkih v Trsi. 

Radodarni doneski. 
Za nSlogo*: 

Po društveni položnici: Zložili starešine 
pri seji ni Merskem na predlog župana 10 
gld. — Andrej Kohal iz Oerkua 50 kr. 
Dr, Ah Franke udnino 50 kr. za 1898. 

Za „ Šolski dom" ; 
Kot us ta n o v n i k se je uglasila : 
Rodbina dr. P r a rt k o-D o l j a k o v a v 

Solkanu % zneskom 300 gkb, m sicer: dr. 
Alojzij F r a n k o, odvetnik, s 100 gld., gospa 
Katarina D o I j a k, veleposestnica, s 100 gld,, 
gospodična Kristina D o l j a k, učiteljica, s 
100 gUL — Dr* A. F r a n k o plačal na račun 
ustanovnine 50 gld, Živeli t Marija Gu-
brijelčič, hišna v VH'a VieenUna, 50 kr. — 
Zamorec „Pri poŠti" na Kruhovem požrl gld. 
5*05; v Ličenovi gostilni v Rihembergu v 
družbi dr. T ti in a in 3 Uihemhert-anov požrl 
M gld, — Skupaj g Id. 58*55. 

Društvene vesti. 
Bratje Sokoli £ 

resno se hudi izpolnjevati težavno mu na­
logo, — Stritarjev igrokaz: ,K o s a n".' se je 
dokaj po voljno skončaho «Kosani» sami hi 
imeli marsikaj pripomniti, vendar upoštevaje, 
da stane to — osobito na deželi — prav mnogo 
truda, smo dotičnikom le hvaležni na trudu. 
Zadnja točka, igra: «Pol vina pol vode* 
je nas zadovoiila do cela. Tgralke in igralci 
so se potrudili po svojih močeh ter storili, 
kolikor jim je bilo mogoče. Zdi se nam pa 
vendar, da niso bile vloge j>ovsem dobro 
razdelene. Razdelitev vlog je bojda naj-
jtežavnejt posel n*žiser]ir,***fate» trdijo vsaj 
veščaki. Videlo se je igralcem/da bi *•"' vsak 
rad kos svojej nalogi, vendar kaj more zato, 
če mu pa temperament, kateri je vsakemu 
drugačen, ne pripušča izvesti vsega bas tako 
kakor dotična uloga zahteva. Sicer pa zabave 
m smehu ni manjkalo! Bodisi pri pevskih — 
katere je vodi! g. B a j t — kakor igralnih 
točkah je pokazalo društvo, da napreduje 
ter da se lahko veseli svojega vspeha! 

Dovršene, i vsporodu je sledil zabavni 
del ob razsvetljavi vrta! Med rajanjem na­
roda smo se čutili popolnoma »svoji mej 
svojimi4*. Pevci so nas še nadalje razveseljevali 
z navdušenimi slovenskimi pesmimi; umetnini 
ognji so se zarili raznobojuo v temnem nočnem 
obnebji, rakete so se spuščale visoko v zrak, 
ognjeni kolesi sle v vrtincu bruhali zame 
iskre v belo-modro-rudečih barvah na strani. 
— Navzlic veliki udeležbi je vladal uzoreu 
red! — Da je imel i ta uieoOcijeinb del 
nekoliko toficijeini* značaj, se je oglasil g. 
K. K1 a v ž a r ter v svojem govoru pohvalil 
Št. Audrežeano kol uzorne kmetovalce, jih 
bodril in navduševal k duševnemu delovanju 
m slogi, v kateri edino je moč! 

Še le pozno v noč smo se poslavljali 
od n a r o d n i h Št. Andrežanov! Vrlemu 
društvu pa kličemo: Le tako naprej! Delajte 
v po«/zdigo domovine in korist naroda! 

I,.—k. 
ženska podružnica sv4 Cirilu tu Me­

toda v Prvačini je imela dne 15. t. m. svoj 
letni občni zbor, pri katerem je bila jedno-
glasno izvoljena za predsednico g. A. O r e 1, 
za tajnico g. M o z e t i č iti za denarničarico 
g. Viktorija P o I j S a k. Namestnice gg. Ivana 
Gregorič, Lucija Gregorie, Ivana Fnrlaui in 
odbornici Jožefa Z o r n in Terezija P a h o r . 
Sklenile so, da pristopi podružnica kol 
ustanovnima ,Šolskemu domu" v Gorici z do­
neskom IOO flidM ki se plača v štirih obrokih. 
Vrlim rodoljuhkihjam kličemo: Ž i v e l e ! 

stona. Anglija je podpirala posebno radi | prvo polovico tekočega šolskega leta na soi 
trgovskih špekulacij na vso moč Turčijo in skih taksah. Te šolske takse so orava muk 

Podpisano vabi vse one brate Sokole, 
{kateri se mislijo udeležiti izleta v dol. 

V r t o j b o v društveni obleki, da se udele­
žujejo redovnih vaj, katere se bodo vršile 
dne 2. hi 4. junija ob ya{), uri zvečer v 
Č i t a l n i c i . Načeluistvo telovadcev. 

„Gorlškt Sdko!*4 priredi v nedeljo 5. 
junija izlet v Vrtojbo, kjer bo ljudska veselica 
s telovadbo vseh vrst ob godbi. Nataneneji 
spored objavimo. — Ker se izletnikom pri­
druži naša goriška Čitalnica, bilo bi želeti, 
da bi se udeležilo tudi podporno društvo. 
— Pričakujemo udeležbe iz vse okolice, da 
mestni Slov% aei zopet enkrat stisnemo roke 
svojim ljubim rojakom iz * ^eh krajev okolice. 

Društvo „Sloga" je imelo včeraj več 
ur trajajočo sejo, Itazun tekočih opravil ji* 
prišla v razgovor tudi Vipavska železnica, 
ki se začne b-tos graditi. 

Kolesarsko društro »Gorica" priredi 
v soboto 28. t. m. ob t. uri pop. izlet v 
B o v e c. Odhod s telovadnega trga. ~- Tisti 
p, n. člani, kateri ne pridejo k daljšemu iz­
letu, imajo izlet v ponedeljek 30. t. m. ob 
3. uri popoldne po dogovoru s telovadnega 
trga. Natančneje se izve pri redniku gos p. 
S i r c i . 

Veselica v Št* Andrcžtt. — Da »bralno 
in pevsko društvo* v Št. Andrežu bdi, je 
pokazala veselica, prirejena v nedeljo dne 
2i, tu a j a t. L 

Izredno krasen dan majmkov je izvabil 
marsikaterega meščana — goriškega Slovenca 
v lepo okolico št. Andrež. Opazili smo že 
mej potjo, kako kar cele čete hite na veselico. 

Vrli Št, Andrežanje so okrasih svoje 
i hiše z zastavami. Na dvorišči gosp. Jožefa 

N a n u t - a , kjer se je vršila veselica, je bil 
napravljen provizoričen oder za pevce in 
igralce. Oder je krasila slika Nj. Veličanstva 
cesarja, — Vsa veselica je imela strogo na­
roden značaj! Mej tem, ko si se divil po 
dnevu v mešanem zboru nastopajočim deklicam, 
v narotino-barvnih oblekah, se nisi mogel 
dovolj načudiU zvečer pri razsvetljavi lepim 
slovensko-bojnim balončkom in nič manje 

| umeUdjnim ognjem, ognjenim kolesom 
| vril pevci so zabavali občinitvo z navdušenimi 
i pesmirai, kakor: Jadransko morje", „U boj*, 
I dtu, vojaška godba nas je pa očarovala mej 
i pavzanii z lepimi slovanskimi komadi, kakor: 
I *"ej Slovani*, »Mila, mila krnica* in dr. 
j Točke vsporeda so se vršile kaj jjovoljno, 
\ |*ekatere pesmi so se morale celo, na občo 

?eUo poslušalcev, ponavljati. — O tvorila se 
je veselica s H. Volaričevo: „Ti o s r e č i t i 
J o h o t i*, Tej točki je sledil »P o z d r a v " ; 
tamošnji gosp. nadučitelj L. F u r l a n i je v 
jedrnatih besedah pozdravil mnogobrojno ob­
činstvo. Vrstile so se potem skladbe M. Vil-
harjeve, Votaričeve, Hajdrih-ove, Hubadove 
,n iv. ph Zajč-eve. Pri vseh točkah, osobito 
v odusevljenih pesmih „U boj* in J a ­
dransko morje* je pokazalo društvo, kako 

Razgled po svetu. 
Smrtmi kosa« - V gradu ihirnsloinu 

na NiZje Avstrijskem je umrl dne iM<. t. m. 
nadvojvoda L e o p o l d v starosti 75 let. Po­
kojnik, ki je bil temeljito izobražen v vo­
jaških vednostih, se je udeležil vojne leta 
18-18., ISil*. in ISOG.' Pil je dolgo vrsto let 
težko bolan iti sedaj ga je rešila smrt trp­
ljenja, Z vladarsko hteo sočustvuje cela Av­
strija. 

Trgovinski minister, dr. Biinirelter, 
se je mudil te tttri v Trstu ter si ogledal svo­
bodno luko. Obiskal je plavže v Skednju ter 
razne tovarne in Uoydove zavode, V torek 
ob 8. uri zvečer je zapustil Trst. 

Iz delegacij. — Tudi tam se oglaša 
obslrukcija; nemški poslanci zahtevajo od­
pravo jezikovnih naredeb, drugače ne bo miru. 
Potegujejo se za Nemčijo ter se boje „slo-
vanenja* Avstro-Ogerske in zveze z Rusijo, 
povdarjajo, kaj da ima Nemčija od Avstrije, 
Kra tna? pa jih je trdo prijel ter dejal, da 
je sramotno vprašati, kaj da ima Nemčija od 
Avstrije, pač pa je umestno vprašanje; kaj 
ima Avstrija od Nemčije? Kaf ian je doka­
zoval, da je zveza z Itusijo najnujnejše po­
trebna in na Balkanu more koristiti Avstriji 
le soglasna politika z Rusijo. 

Ogri so proti pomnoženju mornarice, 
ker bi večja korist pripadla Avstriji; oni gle­
dajo le na svoje interese. 

Predvčerajšnjim so vsprcjcli proračun 
ministerstva za vnanje posle, okupacijski kre­
dit, nakar so pričeli razpravljati o redni po­
trebščini za vojsko. (Več prihodnjič). 

Gladstone. — »Umrl je mož!" Vsa 
Anglija in ž njo širni svet žaluje za možem 
Gladstonom, ki je preminol 10. L m. Vsi 
angleški časopisi so izšli v žalni obliki tu 
povsodi po širokem angleškem kraljestvu so 
razobesili v znak žalovanja po njem črne 
zastave. Pa saj je umrl velik mož plemeni­
tega liberalnega duha v najlepšem pomenu 
besede, človekoljub, kakoršnih je bilo še 
malo na svetu. — Viljem Gladstone, največji 
državnik angleški, je bil rojen 1. 180'J, torej 
je dosegel visoko starost 89 let. Zgodaj je 
začel svoje delovanje v korist domovine in 
vesoljnega človeštva. Ko je bil star 25 let, je 
bil že minister, potem pa z malimi presledki 
deloval v parlamentu celo svoje življenje. 
Za svobodo se je potegoval in za to je ob­
sojal najstrožje trinožtvo, kjer je na isto na­
letel. Stoletja in stoletja so ječah Irci pod 
angleškim jarmom, dokler se jih ni usmilil 
Gladstone. Spravil je v državni zbornici 
irsko vprašanje na dnevni red hi tudi do­
segel, da se je Ircem v marsikaterem ožim 
obrnilo na bolje. V takem obsegu, kakor je 
hotel Gladstone Ircem pomagati, da bi jih 
osvobodili v politiskem in gospodarskem 
oziru ter jim dati svoj parlament, še m 
bilo mogoče prodreti za časa Gladstona, in 
zapričeto delo se gotovo sčasoma izvrši a 
tedaj bo Irska še bolj spoštljivo kot današnji 
dan izrekala ime svojega osvoboditelja Glad* 

kako je ta postopala svojčas z balkanskimi 
Slovani. Srce je zabolelo Gladstona, ko se 
je prepričal, da tista brezobzirna turška kru­
tost ni kaka pretirana bajka, temveč gola 
istina. Gladstone je razkril v posebni knji­
žici turška grozodejstva na Balkanu ter vzbu­
dil senzacijo ž njo po celem svetu. Uplivela 
je na angleško vlado v pravičnem svetu; 
angleški narod se je jel obračati od krute 
politike svojih raznoterih vlad, ki so podpi­
rale turško krvoločnost proti krščanstvu. 
Gladstone ima torej veliko zaslug za osvo-
bojenje balkanskih Slovanov. Da bo to še 
bolj umevno, treba povedati, da je bil Glad­
stone oboževatelj in prijatelj dike Jugoslo­
vanov, biskupa S t r o s s m a v e r-ja. 

Gladston je bil duh svež do konca 
življenja in z mladeniško ognjevitostjo in 
navdušenostjo je delal za svoje svobodomi­
selne nazore tudi kot starček. — V Lon­
donu, v vvestminslerskem delu ga polože na dr­
žavne stroške njegove zemske preostanke k 
večnemu počitku, duh njegov pa bo še živel 
in njegovo ime ostane za večno z zlatimi 
črkami zapisano v svetovni zgodovini. 

Spaiislvo-amerislia vojna. - Nič po­
drobnejših poročil ni čuti, kje se nahajala 
amerikansko in špansko brodovje. Iz tega 
sklepajo, da se pripravljajo Spanci in Ame-
rikanci na odločilno bitko med Rey-WesUom 
in H a v a n o. Znano je samo, da so eskadre 
Sam p so na in Se h l eva nahajajo v bli­
žini Ke v-VVcst-a, (otoka severno-atneriške 
države P1 o r i d a nasproti II a v a n e) ter da 
njihove stražne ladje švigajo po morju, da 
pravočasno zvedo, kdaj se jim približajo 
Španci pod poveljstvom Gor ve ra . ^e je 
pa že odšel iz S a n t j a g a , se še tudi ne ve. 

Mod tem pa Amerikanei nadaljujejo z 
ustavljanjem brzojavnih zvez med Kubo in kop­
nem, španjolci pa jim žugajo, da store isto 
tako na ameriški obali, ako Amerikanei ne 
odnehajo od svojega početja. Brodovje ad­
mirala ( t e r v e r a se bajt; povrne do Mar­
ti ni q u e po premog. 

S K u b e se poroča, da zahtevajo ustaši 
od Amerikaueev zagotovita, da zapuste Kubo, 
kadar se vojna konča, V W as h ing tonu 
vlada nezadovoljnost radi nshišev, zlasti, ker 
njih vodja (Somez noče privoliti niti tega, 
tla bi Amerikanei začasno zasedli Kubo. 

Ameriški admiral Seh ley je baje že 
došel pred Santiago de Guba. V severni smeri 
od Kube so culi neki močno kanonado. 

Shod presbiterijanov (pripadnikov refor-
movani angleški cerkvi v Ameriki) je zahteval 
od predsednika Mac Kio leya , da se bitko 
n mejo vršili ob nedeljah; Amerikanei naj 
b" a v tem pogledu sporazumeli s Španci. 
Ta zahteva menda pač ostane le zahteva. 

Na K it b i je kolonijalna vlada dovolila 
svobodni uvoz živeža v vse kubanske luke. 

Da bi ne prišli filipinski otoki v roke 
Amerikaueev ali Angležev, nameravv. Španija 
odstopili jih Francozom. Prebivalstvo otokov 
je baje s tem zadovoljno. Iz II a v a n e pri­
hajajo poročila, da kroži pred zalivom 19 
ameriških ladij. To da sklepali na važne do­
godke v bližnji prihodnjosti. 

Pri Santjagn so se Amerikanei baje že 
spoprijeli s španskim brodovjem. Gotovo pa 
to Se ni. 

V W a s b i n g i o n ti menijo, da bo 
treba za operacije na Kubi okoli 85.000 
mož; na ustasc se ni zanesti. Ameriška vlada J 
dela na to, da pridobi kolikor več pro­
stovoljcev, 

Amerikanei nimajo zadostnega števila 
transportnih ladij za ekspedicijo v Manilo; 
zato hočejo porabiti v to svrho tudi ladje, 
namenjene za vladno službo. 

Španski ministerski predsednik in pa 
poslanik v Parizu si brzojavljata kaj pridno, 
kar pomeni, da se morda res obistini vest, 
da dobe Filipine Francozjc. 

Razgled po slovanskem svetu. 
V Bazovici so imeli dne 15- t m, 

važen shod za ustanovitev z a v a r o v a l ­
n i c e za g o v e j o ž i v i n o za kraje Ba­
zovica, Padriče inGropada. Na shod je prišlo 
mnogo kmetovalcev, kateri so izvolili odbor 
nat-eimštva, nadzormšlva in oglednikov. Tako 
je pričakovati, da se posebno po prizade­
vanju g, dr. P r e t n e r j a v Trstu ustanovi 
v kratkem ta prekorislna zavarovalnica. 

Iz Kastvin — Nič manj kot SioOgld. 
ima plačati občinsko glavarstvo v Kastvu za 

muka 
za ljudi, ki ne morejo plačevati niti drugih 
davkov redno, potem pa še za otroke šolske 
takse. Občinski zastop v Kastvu je glede na 
to v svoji seji dne 16. t. m. sklenil obrniti 
se naravnost do Njegovega Veličanstva s 
prošnjo, naj se ustavi terjanje šolskih taks, 
katere naj se potem potom ustave popolnoma 
odpravijo. Daljo prosijo, naj- c. kr. minister-
stvo za uk in bogočastje sestavi ter predloži 
deželnemu zboru na razpravo zakonsko os­
novo, po kateri bi opustili šolske takse poleg 
zakona z dne 7. avgusta 1856. ter gledali, 
da se dobe na drug način potrebna sredstva 
za vzdržavanje ljudskih Sol. 

Zaveza slovciiskiluiMtelskili društev 
vabi s posebim pozivom vse slovensko uei-
teljstvo na X. skupščino, ki bo v Ljubljani 
dne 3. in 4. vel. srpana, 

V predvečer glavnega zborovanja pri­
redi velik jubilejni koncert v proslavo petde­
setletnice blagotvornoga, plodonosnega vla­
danja presvetlega cesarja F r a n č i š k a Jo­
že fa U in v proslavo svoje desetletnice. Pri 
tem koncertu, katerega čisti dohodek bodo 
naklonili učiteljskemu konvikta, bo sodelovalo 
vse slovensko učiteljstvo, ki je združeno v 
fZavc&i slovenskih učiteljskih društev* torbo 
tako sijajno proslavilo veliki jubilej presvet­
lega cesarja Frančiška Jožefa b, ki je dal z 
novim šolskim zakonom ljudskemu šolstvu 
zdravo in krepko življenje, 

V svrho proslave so je izvolil posebni 
krajevni odbor z naslovom * Ljubljanski kra­
jevni odbor* tako: Častni predsednik: Ivan 
t i r i b a r župan, Juraj R e z e k predsednik, 
Engelbert G a n g l tajnik, Jakob D i m n i k 
urednik, Janko L i k a r podpredsednik, Fran­
čišek C r n a g o j blagajnik. 

Gradec In LJubljana. — V Gradcu 
ne trpe bosonskih vojakov, ker so Slovani, 
Godbo bosenskega polka so bili zapodili iz 
dvorane «Anuensalc&, da ni smela svirati. 
Vojaki niso storili prav nič hudega Gradča-
nom, ali ker so pri znanih izgredih nastopali 
proti prebivalstvu spolnjevaje svojo dolžnosti 
jih ne morejo videti; celo s kamenjem jih 
obsipajo. Bcdarslvo je slabo hi zato se nnj-
brže podržavi, V L j u b l j a n i pa vojaška 
godba nemškega polka št. 27 noče igrati 
slovanskih komadov. V nedeljo jo občinstvo 
na Kozierjovem vrtu zahtevalo, naj igrajo 
tudi kaj slovanskega, ali niso hoteli slišati. 
Ker jo bilo še par nemških razgrajačev zra­
ven, ki so s «IIeiU izzivali Slovence, se je 
morala godba burnim klicom «Abzug Bel­
gijci » umakniti ter zapustiti vrt. — Vre 
povsodi, občna nezadovoljnost z obstoječimi 
razmerami se poraja skoro po celi državi. Kaj 
bo iz tega ? 

Shod slovanskih časnikarjev v PragL 
— Od 18. do 22. junija bode v zlati Pragi 
shod slovanskih časnikarjev v Pragi, Zasto­
pani bodo prav Številno vsi slovanski narodi, 
tudi mi Slovenci. Časnikarjem na čast bodo 
razne slavnostt v gledališču, v mestni hiši, na 
Žoiinjskem otoku, na razstavišču itd. Natanč­
neje bomo poročali. — Istočasno bodo slav-
nosti v proslavo 100-letnice rojstva velikega 
P a 1 a e k e g a. Cujemo, da bomo Slovenci 
precej številno zastopani. — Poročilo o po-
četku, razvoju in današnjem stanju sloven­
skega časnikarstva bo tiskano že pred sho­
dom tudi v češkem prevodu. Poročilo bo 
precej obširno. — Poročevalec g. A Ga­
bi* š Č e k se je obrnil na vsa uredništva slo­
venskih časopisov, da bi mu poslala nekatere 
potrebne podatke, ali doslej se ni oglasila 
niti polovica uredništev. Lepo trosimo, da bi 
se bratska uredništva odzvala prošnji, ker 
drugače bo čudno slišati in citati v poročilu: 
«od tega lista nisem mogel dobiti najnovejših 
zanesljivih podatkov,^ 

Ne v Brazilijo. — Pod tem na. o-
vom z geslom: »Kakor si kdo postelje, tako 
bode spal8 je izdal v laškem Vidmu tolmač 
Bazilij S i d e 1 n i k slovenski oklic, v katerem 
svari ljudi pred izseljevanjem v Brazilijo. 
Pravi, da je brazilijanska vlada sklenila po­
godbo za nastanjenje 60.000 ljudij v pro-
vinciji St. Paol, kjer vlada strašanska vro­
čina ; jedino delo ljudem tam je obdelovati 
kavo za veleposestnike. Tisti, ki je sklenil 
pogodbo, oddati toliko ljudij; se gotovo po­
trudi, da jih tudi dobi zadostno število. 
Za to pa kliče Sidelnik, naj se ne dajo pre­
motiti ljudje za pot v Brazilijo, odkoder se 
vračajo čez leta in leta oni, ki so odšli tje, 
umazani in raztrgani brez denarja, kar se 
vidi pogostoma baš v laškem Vidmu, ki je 
jeden najvažnejših krajev za pot čez morje 

Radi presejjenja se prodna 
do 31. t. m. 

razno pohištvo na drobno 
oljnate slike in veliki svečnik (kloea). 

Knjige prvih pisateljev v izvirniku: ruskem, francoskem in nemškem. J j £ 
^ Več : trg Sv. Antona št, 2 (Palazzo Strassoldo) I. nadstr. g 
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v »obljubljeno* deželo. Svari pred Brazilijo, 
hvali pa na vso moč severno Ameriko, od­
koder se baje ljudje vračajo s »evenkom-1 v 
žepu lepo opravljeni in zadovoljni. Torej 
»zlati gradovi*! 

- Tako pravi videmski zapriseženi tolmač 
Sidelnik. Mi pa svetujemo kar naravnost 
Slovencem: ne izseljujte se ne v Brazilijo, 
pa tudi ne v severno Ameriko, temveč osta­
nite doma, kjer je čez in čez dovolj kruha 
ga pridne roke. Le malo je tistih, ki so pri­
nesli kak krajcar z onslram morja, pač pa 
ogromno število ponesrečencev, ki so storili 
konec daleč proč od domovine, ali pa se 
vrnili domov nezadovoljni potem, ko so 
prišli ob vse. Torej nikamor od doma! 

SIOTAICI se gibljejo. — V protestantski 
cerkvi v Veliki Revaci, kjer žive Slovaki, se 
moli in -prepoveduje sIovaškL Jiedavno pa se 
je zgodilo, da je po končanih molitvah v 
slovaškem jeziku začel pastor propovedovati 
po - m a d j a r s k i . Slovaki so začudeno 
gledali, kaj to pomeni, potem pa so se lepo 
obrnili ter odšli iz cerkve, ker čemu naj po­
slušajo prepoved, ako je ne razumejo. In 
potem, to je bilo vpitja po madjnrskih listih 
o cpanalavizmt)*, ki se siri med Slovaki. O 
Madjari, ti znajo, vpijejo, razsajajo pri vsaki 
malenkosti nad drugimi narodi v svoje državi 
in zato pa so — gospodarji, Slovani pa nji­
hovi hlapci. 

Klkola, črnogorski knez, ki se je šel 
osebno zahvalit v London angleški kraljici, ker 
mu je podelila lani red Victoria, je bil na an­
gleškem dvoru kaj ljubeznivo sprejet. Kraljica 
se je živo zanimala za Črnogoro. Lord S a-
l i s b u r j je priporočal črnogorskemu knezu 
v pogovoru, naj se drži prijateljstva z 
Avslro-Ogersko. 

Pojav peronospore . 
Že v 37. št. ,Sočea od 10. majnika t. 

1. sem priporočal vinogradnikom, da morajo 
svojo pozornost obračali zlasti na perono-
sporo, kajti ta neljubi gost se bode pojavil 
žalibog tudi letos v veliki množini in preti 
tako uničiti vinogradnikom ves up. Spo-
mladna velika deževja so istinito kar naj­
ugodneje vplivala, da se i letos trt kaj rada 
poprejemlje peronospora, ter, da so taiste 
izredno sprejemljive za to kužno bolezen. 
Glede na lanski pojav začenja peronospora 
tudi to leto — primerno vlažni letini — 
prav zgodaj svoje poguhonosno delo. Kakor 
vselej, se je pokazala tudi sedaj perono­
spora v raznih krajih, najprej na trtah Jaquez 
in kot nas skušnja uči, se poprime v neko­
liko dneh potem vedno tudi drugih trlnih 
vrst; okuži jih vse, vse, če ne pomagamo 
pravočasno. Ne preostaja nam torej nič dru­
gega, nego okleniti se o pravem času edino 
vspešnega sredstva, škropljenja z mešanico 
bakrene galice in apna in posvetiti največjo 
skrb in natančnost temu velevažnemu delu. 
Ker začno trte v kratkem cvesli, ni narn 
odlašati s škropljenjem, ampak takoj je pri­
četi, da se obvarujemo hudega zla in to 
tembolj, ko peronospora uže začenja okuže-
vati nekatere trtne vrste. 

Kakor na trtah, tako je pa tudi na 
krompirju našla peronospora ugodnosti, da 
širi svojo moč in tudi uničuje ta pridelek, 
ki krije tako pogosto bogatinovo in reveževo 
mizo.̂ Videl sem na raznih krajih pojav te 
bolezni in sicer ne v najmanjši meri. Za­
torej se mora škropiti tuli ta rastlina takoj z 
1—2% mešanico bakrene galice in apna in 
oziraje se na kratko dobo razvoja te rast­
line, je treba ponavljati to vsaj 2krai in sicer 
vsakih 10 dnij. 

Opozarjamo še enkrat, da sprejema c. 
kr. kmet. družba naročila na bakreno ga-
lico in žveplo le do konca majnika; skrajni 
čas je torej, da se vsak pravočasno javi, 
da mu ne bo treba pozneje blaga toliko 
dražje plačevati. 

Cena bakreni galici je 22 gld. 80 kr.. 
žveplu pa '7 gld. 10 kr. za kvintal. 

Ker so cene, kakor razvidno, primerno 
nizke, nadalje pa ugonobijenje bolezni ne­
obhodno potrebno, izrekam opravičeno nado, 
da se bo oglasil vsaki — ki si ni še naba­
vil kateresibodi tvarine iz kateregakoli vzroka, 
--— pravočasno, ter, da si omisli potrebno 
množino vspešnega sredstva, da ne bode 
pozneje čutil izdatne škode, povzročene po 
lastni brezbrižnosti in neodpustni neskrbnosti. 

Reči moramo žalibog, da se ne ozirajo 
zadostno na dobrohotne svete, objavljene v 
raznih listih, ter, da marsikdo raje škodo 
trpi, kot bi z malimi, neznatnimi troški storil 
to, s čimer bi odstranil razne, globoko se-
gajoče bolezni in bi potem zamogel gledati 
z mirno vestjo na sad trudapolnega dela, 
vedno v svesti si, da je uporabil vse, česar 
nam nudi borna človeška moč. 

Stara, posebno vsakemu kmetovalcu 
dobro znana prislovica se glasi: Izkušnja 
uči! in mislim, da smo imeli v malokalerem 
slučaju toliko prilike prepričati se o resnič­
nosti, istinitosti tega pregovora, kakor v 
omenjenem, in mnoge skušnje so nam lahko 
v rjdduk in pa v svarilo, da nam nikakor 
ni treba še po lastnem prepričanju spozna­
vati to, kar nam mnogi živi dokazi v izobilju 
nudijo. Zatorej bodimo previdni ter delujmo 
energično, da ne bode prepozno. Vsaki, še 
tako majhen trud, donaša plačilo, a vsaka, 
še tako majhna brezbrižnost in neskrbnost 
*U% veliko škodo. Dr. P. 

Književnost« 
»Novo Boba", list zjedinjene hrvaške, 

srbske in slovenske mladine, kateri smo radi 
lepih sestavkov že večkrat omenjali, je prišel 
ob milost pri ogerski vladi. Odvzeli so mu 
postdebit za Hrvatsko in Slavonijo. Vidi se, 
kako brezobrirno postopa ogerska vlada s 
slovanskimi časniki in jasno je, da jej je na 
tem, udušiti koj s početka ta dijaški list, ki 
ima tako »drzovit* naslov: ,Novo Doba*. 

Da se dijaški listi težko dlje časa vz­
držujejo, je umevno samo po sebi, ogerska ( 
vlada pa se jih boji ter hiti, da jih uduši j 
kolikor hitro mogoče. 

Svoji k svojim! 
Priporočam veleslavnemu občinstvu v 

Gorici in z dežele svojo lepo urejeno 

brivnico 
na Travniku štev. 21, zraven Paternollijeve 

knjigarne in loterije. 
Obijubaje točno in hitro postrežbo, se 

toplo priporočam udani 
A n t o n P n c c l j , 

68—IG brivski mojster. 

Heiinebcrg-Seiclc 
von 45 kr. his fl. M.05 p. Met. — nur SchL \venn 
direkt ah mcinen Fabriken bezojjen M-IIU 
und farbij?, in den modernster« Gevreben, Farben 
und Derisins. An Prtvate po r to - u a d »t«u«rfr«i 
ins H a u s , MusLer mnjjelienti. 
it. HerniefcorgN Seiiten-Fabrifcen (k. u. k. Ilofl.) 

Ziiridu 

S p l o š n a i * p r i g n a n o pri želodčnih bo­
leznih kot najboljše prebavljivo in odvajalno sred­
stvo 

Gaseara Sagraila Malaga vino 
iz deželne lekarne -Pri Mariji pomagaj Piv. Mr Milan 
teustak v Ljubljani, t vel. stekl. jdd. l"2<>. — Ito 

šitja se z obratno josto 117, 37 

Dunajska borza 
2fi. maja 181)8. 

Skupni državni dolg v notah . . . t CM gld, 1)7» kr 
Skupni državni doljc v srebru . , . . I*U , 7o 6 
Avstrijska zlata renta . . . . . . . 101 * 40 , 
Avstrijska kronska renta 4% . . . IŽt » &> » 
Ogerska zlata renta 4% . . . . . . i#» » 90 , 
Ogerska kronska renta 4% . . . . . 99 n 15 » 
A^stro-ogerske bančne delnice . . . f>l 2 „ 50 w 
Kreditne delnice 858 . 8 ( 1 9 
London vista . . 120 » 45 3 
Nemški drž. bankovci za 100 mark . .f»8 „ 85 „ 
20 mark 11 * 77 , 
20 frankov 9 , 45 , 
Italijanske lire 44 » 50 „ 
C. kr. eekini 5 , o5 w 

Razne 

kolače za birmance 
priporoča 

Karol Drašeek 
pekovski mojster 

na Kornu — v Gorici — na Komu. 

100 do 300 gld. mesečno E ^ Č E s S % 
vseh krajih s prodajo zakonito dovoljenih drž , pa 
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica ,y.i nI j 
nikaka nevarnost . -- Ponudbe pod Lutiw«g Oster- j 
reicher, V I I I Deutsche gasse 8 Budapest. 138, Ut—'i I 

Išče se 

sposoben akviziter 
v življenjskem zavarovanju 

za Gorico in deželo 
proti gotovi plaži in proviziji, 

Reflektftnfjo so morejo predstaviti dne 
20. in -10. t. ni. v uradih podružnico družbe 
«Janus» v Gorici, v ulici Ponie Isonzo 30. 

Podpisana pr .p^rofa ta s lavnemu občinstvu v 
Gorici in na deželi, svojo novo urejeno 

prodajalnico jestvin. 
V zalogi imata tudi raznovrstne pijače, n. p r . : 

Francoski (Jo^nae, pristni kranjski brinjeve«, domaČi 
tropinovee, fini r um, različna vina, £0'ii3ice (Šerif) 
ter d rugo v to s t roko spadajoče h ta^o. Postrežba 
točna in po zmerni c enah . 

Z odličnim spoštovanjem 
Kopač & Kutin 

7.J t rgovca v 8emeiii*ki »lici St. i 
v hiši, kjer je ,/iV^ovsko-obrJna zadruga'. 

C. kr. 
p r i v i l e g . 

krojni 
a p a r a t i . 

Sdina slov. zaloga dežnikov, soienikov in 
rokavic za dame gospode in uradnike. 

krojaikl mojster li trgovec v Serici sa Travniki 

v hodniku in v I. nadstropju v h. št. 22, 
[Jokata zaloga vsakovrstnega blaga, gotovih oMek, perila, 
vseh priprav za obleke*« v s a k i latiti č a » . — Hlago 

se prodaja t u d i na m e t o r 
in sieer le v prvem nadstropju* 

Snrc;emsijD se naročila za izdelovanja raznih oblek (j a-
festp. oelerlrie, hayetoke> tudi za dame po naj-
l#- "it.' novejši modi. 

V s e Stroje z a p o l j e d e l s t v o . Vnovič znižane cene I 
T r i j e r l (čistilni stroji za žito) v natančni izvršitvi. S u š i l n i c e za sadje in zelenjavo. Š k r o p i l n i c e p r o t i 

p e r o n G S p o r i , poboljšani sestav 
Vermorelov. 36 20—"» 

Mla t i ln ice , mlini z a ž i to , 
s t i s k a l n i c e (preže) z a v ino in 
s a d j a različnih sestav. (Te stiskal­
nice imajo skoro ono tlariino moč 
kakor hidravlične vodovodne preže). 

S l a m o r e z n i c e j a k o l a h k o 
z a goni t i in p o z e l o z m e r n i h 
c e n a b . S t i s k a l n i c o , z a s e n o in 
s l a m o , ter vse potrebne, vsakovrstne 
poljedelske stroje prodaja v najbolj** 

izvršitvi 
Ig. H e l l e r na Dimuju 

I I / 2 P r a t e r s t r a s s e 4 9 . 
Pred ponarejanjem se j e posebno treba varovati! Zastopniki se iščejo. 

Dr. Rosa balzam I Pražko hišno mazilo 
xa ž e l o d e c 

«<] iz lekarne B. FRAGNER-ja V PRAGI |>-
500, m 11 

je splošno, že .'10 let znano d o m a č e z d r a v i l o , 
katero pospešuje lek, olajšuje prebavo in lehko od­
vaja. Pri rednemu vporabljanju ojitf-iije prebavne 

organe in jih drži v pravem toku. 
Velika steklen. 1 gld., mala 50 kr. S pošto 20 kr. več. 

je staro, najprej v Pragi uporahljevano hišno zdra­
vilo, katero vzdržuje čiste rane in jih tudi obva­
ruje nečistohe ter uhlažujoče deluje na vročino 

in bolečine. 
V obrokih po 35 in 25 kr. S pošto 6 kr. več. 

Vsi tleli za hoja ozor! 
so zaznan? o vanj s zraven 
natisnjeno in zakonito 

pr iznano zaščitno znamko. 
Glavna zahp: Lekarna B. FRflGHER-ja jri črnem orlu" H Pragi, Mala strana, na voglu SpartisrMe ulice, 

I
potem v Gonci v lekarnah Cristofoletti, Gliubicli, Ponton i in pl. Gironcoli. 1 1 

M | f » ^ J > m 2 V ^ j ^ ^ Atstro-Ommifcf. ~+W fcS1! 

Klepar Artur Makutz 
Ozka u l i ca 1. — G O R I C A — Via S t r e t t a L 

priporoma 
Š k r o p i l n i c e p ro t i p e r o n o s p o r i (ponovljene po Ver-

morelovi sestavi). UakerjV trd in svetel. ZaHstke (vatvole) se 
more lahko premeniti. Škropilnica je sestavljena priprosto in 
tako, da škropi lahko na tri načine po volji lastnika. 

K»*> Cena j e zelo nizka. -%« 
Stroj m žrepljanjts sodov iz einkanega železa. 
Priprari t za obvatoTanJo vina pred plesnobo in eikanjem 

1 točenju iz soda (kan). 81 1 3 - H 
Meli zu žvopljat^e grozdja raznih sistemov. 
Ccirt iz gume za vsakovrstne Škropilnice, Pf 48 0—3 

- Sprejemlje v popravljanja vsakovrstne druge Škropilnice, 
kakor tudi prevzema vsa druga v kleparsko obrt spadajoča dela. 

pri 

Xeta 1881. V Gorici ustanovljena tvtdka 

K Biessner, v Nunski nliei 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

pr iporoča preč . duhovSčini in slavnemu občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako­
vrstne cerkvene po t r ebe . I m a veliko zalogo n a g r o b ­
n ih vencev, za mrtvaSke po t rebe , voščeno sveče i td. . 
vse po zmern i ceni . — Naročila za deželo izvršuje 
točno in sol idno. Pr iporoča slav. občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) t i skarno črk n a peri lo. (P ,cl.) 

& 
V Gorici — Kunska u l i c a 14-16 — V Gorici 

Prodajalnica 
in 

edina mehanična 
popravljali! leti 

| šivalnih strojev. 
Brez konkurence 1 V zalogi se na­

haja nad J (K) šivalnih strojev n. pr. za čev­
ljarje, krojače in Šivilje. Vsi stroji za šivilje 
se vdobe od glei. 32 naprej. 

V zalogi imata tudi dvokolesa, pulke 
in samokrese« 

P. Drašftek 
trgovec z jedilnim blagom 

v Stolni ulici št. 2. v Gorici 
priporoča se p. n. slovenskemu občinstvu v 
64 Gorici in z dežele. 
Prodaja kavine prlmeso las tovarne 

ARNOLD & g U T M M N M Dunaja. 
Zaloga ivep lenk družbo sv . Cirila In 

Metoda. 

Mm 
Usojam ?;i naznanit i slavnemu oh- c,g> 

<*inslvu, tla sem zapriee! v Trutu trgovino jea b # 

in 
W 

, Naročila in sicer mala v pn&iijalvah gi» 
J g po 5 kit, po poŠti in od :to k# naprej pa M> 
» ^ po železnici, izvrševal brun Ločno in eeno. vvjf 
$lJ\ Hasipoiiiljul horn razen kotonijalnega ^ # 
^ '•h\\zn tudi <truK« na trg? spadajoče stvari, jgi 
* 0 akor: sadje, zelenjavo, ribe i. dr. Pečat ( § * 
f se bom z mzprodavanjem domač H pridel- pf t 
*h kov, s pri jemanjem tdajra v svoja fibladiSra, rc|l 

^ dajtil na ista nnplari la in posredoval tio- 1<W 
4 lično prodajo na korist, lastnika. f*> 
Sv Trgoval bom tudi / vinom nn debelo, hit 
" ^ Spreju.em znstopstva trdnih — za Wf 
jj$ konkurenco sposobnih tvrdk in polagam f+p 
i S #i to kavcijo. 3-j^ 
*^>j Nadejajo se, d a 90 me soiojaki do-
ifž| mislijo, ostajam odličnim spoštovanjem udani 
7i ^riiest Pegjtit, m 

v ulici 8 . Francesco štv. 6, -

Anton Potatzky v Gorici. 
Nu sredi Ka5tclja 7. 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 

Najceneje kupovališče nirnberškeaa in drobnega 
blaga ter tkanin, preje in nitij. 

P O T R E B Š Č I N E 

za pisarnice, kadilce in popotnike. 
Najboljšo šivanke za šivalno stroje. 

P O T R E B Š Č I N E 

za krojaSe in ievljarje* 
SveUnJIcc. — Eožol venci. — Masne 

knjižice. 

lišna obuvala za vse leine zase. 
P o s e b n o s t : 

Semena za zelenjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbl jena zaloga za kramarje , 
krosnjarje , prodajalce po sej mili in t rn ih 

ter na deželi. ± x> 14 

Na dež. jubiL razstavi odlikovan s srebr, drž. svetjnjo 
Na lvovski razstavi % prvo ceno - srebrno svetinjo 

TI—iT Js 
Tovarna uzornih telovadcih priprav 

v P r a g i na Smihovu 
(Praha-Smiehov) Vinohradska ulice eislo 8IG. 

se priporoča 
k popolnemu uzornemu prirejevanju 

sokolskih in šolskih telovadni 
po najnovejših pr ipoznanih in praktični* sestavih. 

Y ta dokaz j e na razpolago mnogo prlpoioču-
ofih sprieal domačih in inozemskih. 

Zagotavlja j edno leto. Cene zel6 zmerne , plavaj' 
se pa n a mesečne ob roke po volji in zmožnosti . 

jVavadne priprave so Ycdno v zr.logi. 
Cenikif proračuni in načrti za popolne telo* 

vadnice pošilja na zahtevo brezplačno in po5t»»BJ 
prosto, 80, 52 - * 

Poprave tatvrSirJe po najalžjlli ceualit 
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